SPECIALIUJUY TRANSPORTO PRIEMONIU PIRKIMO IR PARDAVIMO

SUTARTIS
2017 m. birzelio 6 d.Nr. 6 R~ &Y
Vilnius

Muitinés kriminaliné tarnyba, Juridiniy asmeny registro kodas 188778087 (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama direktoriaus Manto Kausilo, veikiancio pagal tarnybos nuostatus, patvirtintus Muitinés
departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2011 m.
gruodZio 6 d. jsakymu Nr. 1B-667, ir UAB ,,Inchcape Motors“, jmoneés kodas 300805444 (toliau —
Tiekejas), atstovaujama pardavimo vadovo Tomo Rainio, veikianéio pagal jgaliojima Nr. 2017-23,
(toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu sutartyje vadinami Salys, o atskirai — Salimi) sudare Specialiyjy
transporto priemoniy pirkimo ir pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1.  Sutartyje vartojamos savokos

1.1. Visos Sutartyje didzigja raide raSomos sgvokos turi Siame skyriuje arba anks¢iau nurodytas
reikSmes, i§skyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip.

1.2. Prekés — Sutarties 1 priede nurodytos ir pagal Sutartj parduodamos prekeés.

1.3. Sutarties kaina — Sutarties 5.1 papunktyje nurodyta kaina.

1.4. Prekiy kaina — Sutarties 5.2 papunktyje nurodyta Prekiy kaina.

1.5. Kokybés garantijos terminas — Sutarties 9.1 papunktyje nustatytas terminas, per kurj Tiekéjas
Sutarties 9 skyriuje nustatyta tvarka ir saglygomis jsipareigoja neatlygintinai alinti Prekiy trikumus
ir atlikti garantinj remontg.

1.6. Aptarnavimo centrai — autorizuoti Prekiy techninio aptarnavimo ir remonto centrai, kuriuose
Prekiy Kokybés garantijos laikotarpiu atliekamas Prekiy garantinis remontas, techninis aptarnavimas
bei vykdomi techninés prieziliros darbai:

1.6.1. UAB ,,Inchcape Motors* Vilnius, Laisvés pr. 137, LT-06118 Vilnius;

1.6.2.  UAB ,,Inchcape Motors* Kaunas, Islandijos pl. 31, LT-49177 Kaunas;

1.6.3. UAB ,,Inchcape Motors™ Klaipéda, Ziedo g. 2, LT-96320 Sudmantai, Klaipédos r.

1.7. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.8. Prekiy pristatymas —kokybisky Sutarties ir Sutarties 1 priedo reikalavimus atitinkan¢iy Prekiy
pristatymas | Sutartyje numatytg vietg, kai Pirkéjas pasiraSo Prekiy perdavimo—priémimo akta.

2. Sutarties dalykas

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, tvarka ir terminais pristatyti ir perduoti
Pirkéjui nuosavybes teise valdyti Prekes, atitinkancias $ios Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus,
bei nemokamai vykdyti Prekiy garanting prieZitira, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti
uz jas Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Jeigu Sutarties vykdymo metu paai$kéja, kad Ford Focus Universal Titanium X 1.5 EcoBoost
modelio Prekés nebegaminamos ir Tiekéjas pateikia gamintojo patvirtinima, kad $io modelio Prekes
nebegaminamos, Pirkéjui sutikus (rastu), Tiekéjas gali vietoj Ford Focus Universal Titanium X 1.5
EcoBoost modelio Prekiy pristatyti kito modelio techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancia
ne blogesng nei Tiekéjo konkursui pateiktame pasitilyme nurodyty techniniy charakteristiky Preke,
nedidinant Prekes kainos, nekeiciant pristatymo terminy ir kity Sutarties sglygy.

3. Reikalavimai prekiy kokybei
3.1. Tiekéjas patvirtina, kad Prekés nuosavybés teise priklauso Tiekéjui. Tiekéjas taip pat patvirtina,
kad | parduodamas Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ir (ar) pretenzijy (Prekés nejkeistos,
neareStuotos, néra teisminio ginéo objektas ir kt.). Tiekéjo teisé disponuoti Preke neatimta ir
neapribota.
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3.2. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui, kad Prekiy kokybé ir parametrai atitinka pasitlyma konkursui,
Sutarties ir jos priedy sglygas bei, kad Sutarties sudarymo ‘metu néra paslépty Prekiy trukumy, dél
kuriy Prekiy nebuity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti, arba dél kuriy
Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity
ty Prekiy pirkes, arba nebuty uz jas tiek mokéjes.

3.3. Tiekéjas patvirtina, kad Prekés atitinka dokumentus, patvirtinanéius jy kilme ir kokybés bei
komplektavimo reikalavimus, kurie yra joms taikomi.

3.4. Tieké¢jas garantuoja, kad jis (ar jmonés, su kuriomis sudarytos sutartys) turi visus Sutarties
Ivykdymui reikalingus atestatus, patentus ar licencijas ir leidimus, kuriy reikia, kad jis jvykdyty visus
isipareigojimus pagal Sutart;.

4. Prekiy perdavimo vieta ir terminas

4.1. Prekeés turi bati pristatytos | Muitinés kriminaline tarnyba (Zalgirio g.127, LT-08217 Vilnius,
Lietuva).

4.2. Prekeés turi biiti pristatytos ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

5. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
5.1. Bendra Sutarties kaina uZ Prekes:

61 995,00 Eur
(nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutq)

Bendra
Sutarties kaina,
iskaitant PVM | Sesiasdesimi vienas tikstantis devyni Simtai devyniasdesimt penki eurai 00 ct
(nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutg Zodziais)

10 759,46 Eur
(nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutg)

PVM
DeSimt tukstanciy septyni Simtai penkiasdeSimt devyni eurai 46 ct
(nurodyti sumq ir mokeéjimo valiutq Zodziais)
51235.54 Eur
Sutarties kaina (nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutg)
be PYM

PenkiasdeSimt vienas tikstantis du Simtai trisdeSimt penki eurai 54 ct
(nurodyti sumgq ir mokejimo valiutg Zodziais)

5.2. Vienos Prekés kaina — 20 665,00 Eur (dvideSimt tikstanc¢iy $e$i Simtai SeSiasdeSimt penki eurai
00 ct, jskaitant PVM.

5.3. Pagal 8ig Sutart] jsigyjamas Prekiy kiekis — 3 (trys) vnt.

5.4. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) dydZiui Prekiy kaina perskai¢iuojama
vadovaujantis Sia formule:

S, =A+ s _TA) x (1+ T(;NO)
(+-sy 1
100

S, - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM);

S, - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty Prekiy) kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;




T, - senas PVM tarifas (procentais);

T, - naujas PVM tarifas (procentais).

5.5. Numatytas kainos perskaiGiavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

5.6. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokesc¢iams, i§skyrus PVM, nebus perskai¢iuojama.

5.7. Sutarties kaina apima Prekiy kaing, jskaitant visus mokesc¢ius ir visas Tiekéjo patiriamas
islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu (pvz., papildomos jrangos
montavimo, Prekiy sandéliavimo, transportavimo, pakrovimo, iSkrovimo, tranzito, tikrinimo,
draudimo, Prekiy jregistravimo naujojo savininko vardu; naudojimo ir prieZiliros instrukcijy,
numatyty techninése specifikacijose, pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés priezitiros iSlaidas,
numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui).

5.8. Uz tinkamai pristatytas, kokybiskas, Sutarties ir Sutarties 1 priedo reikalavimus atitinkancias,
Prekes Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Tiekejo Sutartyje
nurodytg banko saskaita ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Prekiy perdavimo-—
priémimo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

6. Prekiy priémimas-perdavimas

6.1. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti paruoStame Prekiy priémimo-
perdavimo akte, kurio forma pateikta Sios Sutarties 3 priede.

6.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikines, kad Prekes atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad yra
ivykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne veéliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo
Prekiy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatytas Prekes ir pasira8yti Prekiy
priémimo-perdavimo akta arba pateikti Tiekéjui radtiSkas pastabas, nurodydamas Tiekéjui paSalinti
Prekiy tritkumus per 3 (tris) darbo dienas nuo rastisky pastaby gavimo dienos.

6.3.  Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg juriding galig turinCiais
egzemplioriais.

6.4. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento.

7. Saliy teisés ir pareigos

7.1. Tiekéjas jsipareigoja:

7.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

7.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija®
nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatytg Sutarties 4.1 papunktyje;

7.1.3. vykdydamas Sutartj ir tieckdamas joje numatytas Prekes, elgtis saZiningai ir protingai bei
visomis i§galémis stengtis uZtikrinti, kad Prekeés ir jy tiekimas labiausiai atitikty Pirkéjo interesus;
7.1.4. kartu su Pirkéjo atstovu tikrinti Prekiy kiekj ir kokybeg;

7.1.5. suteikti Prekems Kokybés garantijos terming, nurodyta Sutarties 9 skyriuje;

7.1.6. pranesti Pirkéjui apie pasikeitusius rekvizitus ir teisinj statusa (jeigu ju bus Sutarties vykdymo
metu) rastu ar elektroniniu pastu, likus ne daugiau kaip 14 (keturiolikai) kalendoriniy dieny iki
pakeitimy jgyvendinimo;

7.1.7. suteikti Pirkéjui visg informacija apie Prekes ir nemokamai konsultuoti Prekiy naudojimo
klausimais;

7.1.8. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;
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7.1.9. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

7.1.10. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

7.1.11. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas bei konsultuoti Pirkejg kitais su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusias
klausimais;

7.1.12. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumga ir apsauga;

7.1.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

7.2. Pirkeéjas jsipareigoja:

7.2.1. saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

7.2.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus;

7.2.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Sutarties kaing
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.2.4. suteikti Tiekéjui informacija ir (ar) dokumentus, buitinus Sutar€iai vykdyti;

7.2.5. pranedti Tiekéjui apie pasikeitusius rekvizitus ir teisinj statusg (jeigu ju bus Sutarties vykdymo
metu) raStu ar elektroniniu pastu, likus ne daugiau kaip 14 (keturiolikai) kalendoriniy dieny iki
pakeitimy jgyvendinimo;

7.2.6. Prekiy Kokybés garantijos laikotarpiu garantinj remonta ir techninj aptarnavima vykdyti tik
Aptarnavimo centre;

7.2.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanfiuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

8. Tiekéjo teisé pasitelkti treciuosius asmenis (subtiekimas / subteikimas)

8.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia treiuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas turi buti radytinis.
Tiekéjas Sutar¢ial vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasialyme.

8.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekeéjui, taip pat tuo
atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Tiekeéjui dél i8keltos restrukturizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogiSky procediiry ar / ir atsiranda
poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie
tai Tiekéjas i§ anksto raStu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar naujy
subtiekéjy pasitelkimo priezastis ir bisimus subtiekéjus. Tuo atveju, jei Tiekejas nori pasitelkti naujg
subtiekéja ir konkurso salygose buvo keliama kvalifikacija subtiekéjams, Tiekéjas 18 anksto
informuodamas apie naujo subtickéjo pasitelkima taip pat turi pateikti ir kvalifikacijos atitikt]
irodanéius dokumentus. Tuo atveju, jei subtiekéjams konkurso sglygose buvo keliama kvalifikacija,
tai Pirkéjas turi jvertinti keiiamy ar / ir naujai pasitelkiamy subtiekéjy atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams ir subtiekéjy keitimui ir / naujy subtiekejy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei
subtlekejal atitinka kvalifikacijos reikalavimus. Subtickéju keitimas jforminamas abiejy Sutarties
Saliy pa31rasomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Si salyga taikoma
tuomet, jei pasifilyme Tiekéjas nurodo subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti.

9. Prekiy kokybés garantija

9.1. Tiekéjas suteikia 60 (Sesiasdesimties) kalendoriniy ménesiy trukmés arba 150 000 km ridos
(priklausomai nuo to, kas ankséiau pasibaigia) Prekiy Kokybés garantijos terming brokui Salinti ir
garantiniam remontui atlikti, skai¢iuojama nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
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9.2. Pastebéjes Prekés broka, gedima ar kitg triikuma, Pirkéjas kreipiasi | Tiekéja vienu i§ Sios
Sutarties 1.6 papunktyje nurodyty telefono numeriy arba elektroniniu pastu ir Tiekéjas nedelsdamas,
bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng priima Preke¢ gedimams (trikumams) Salinti.

9.3. Tiekéjas jsipareigoja, kad Prekés garantinis remontas ir techninis aptarnavimas Aptarnavimo
centre bus atliktas per kiek jmanoma trumpesnj laika, bet ne ilgiau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Sis
terminas, suderinus su Pirkéju, Tiekéjo gali buti prategstas, jei gedimuy (trukumuy) objektyviai negalima
paalinti dél ne nuo Tiekejo valios priklausanciy aplinkybiy, tre¢iyjy asmeny kaltés ar nenugalimos
jégos, bet tik tiek, kiek salygoja pagrindas pratesti terming.

9.4. Neatlikes Prekés garantinio remonto per 7 (septynias) darbo dienas, Tiekéjas jsipareigoja
neatlygintinai suteikti Pirkéjui naudoti lygiavertes klasés tinkamos kokybés transporto priemong arba
sumokéti kitos Pirkéjo i8sinuomotos lygiavertés transporto priemonés nuomos ir kitas i§laidas tol, kol
bus suremontuota ir graZinta pateikta Preke.

9.5. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas Kokybés garantijos terminas,
dél nuo Tiekéjo priklausanéiy klifi¢iy, tai garantijos terminas neskai¢iuojamas tol, kol Tiekéjas tas
klitis pasalina.

9.6. Teikiamy garantijy salygos aptartos parduodamy automobiliy Aptarnavimo Zurnaluose,
pateikiamuose kartu su pristatomais automobiliais.

9.7. Prekiy kokybés garantija galioja visoms Prekiy sudétinéms dalims.

9.8. Komplektavimo detaliy Kokybés garantijos terminas yra toks pat kaip pagrindinio gaminio ir
pradedamas skai¢iuoti kartu su pagrindinio gaminio Kokybés garantijos terminu.

9.9. Kai Tiekéjas pakeicia Preke ar jos komplektavimo detal¢ per nustatyta Kokybés garantijos
terming, tai naujai Prekei ar naujai komplektavimo detalei taikomas toks pat Kokybés garantijos
terminas, koks buvo nustatytas ir pateiktai Prekei ar komplektavimo detalei.

9.10. Tiekejas Prekiy kokybés garantijos laikotarpiu atlieka Prekiy technines apZitiras Aptarnavimo
centre pagal gamintojo reikalavimus, teikia konsultacijas ir paaiSkinimus telefonu. Sugedusius Prekiy
techninius mazgus, kébulo ar salono dalis keiéia ir su tuo susijusius garantinio remonto darbus atlicka
nemokamai. Kiekvienas atvejis dél remonto bei detaliy keitimo derinamas su Pirkéju, vadovaujantis
3ios Sutarties nuostatomis. Garantija netaikoma, jei defektai atsirado del Pirkéjo kaltes.

9.11. Jei Prekés komponento broko, gedimo ar kito triikkumo, atsiradusio Prekiy Kokybés garantijos
laikotarpiu nejmanoma pas$alinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekeés pakeisti savo sgskaita nauja
identiska Preke, arba paaiskéja, kad Preké neatitinka Sutartyje nurodyty keliamy kokybés reikalavimy
arba paaiskéja, kad Tiekéjas apie Prekés atitikti Pirkéjo nustatytiems reikalavimams pateike
melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, Pirkéjas turi
teise Preke grazinti Tiekéjui ir Sutartj/Sutarties dalj dél Prekiy pirkimo nutraukti. Tiekéjas privalo
atsiimti parduotg Preke, grazinti Pirkéjui sumokétg uz Prekg pinigy sumg ir sumokeéti 5 % dydzio
bauda nuo grazintos Prekeés vertés.

10. Sutarties sglygu keitimas

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
jtvirtinti vie$ujy pirkimy principai bei pirkimy tikslas ir tokiam Sutarties sglygy pakeitimui yra gautas
Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

10.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj 1snagr1net1 per 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo
atveju sprendimo teisé¢ priklauso Pirkéjui. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, Pirkéjas
nedelsdamas Vie$yjy pirkimy tarnybai pateikia prasyma dél Sutarties sglygy keitimo. Gavus VieSyjy
pirkimy tarnybos sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.3. Sutarties 10.1 papunktyje numatyti reikalavimai netaikomi, Sutarties 5.4 papunktyje numatytam
kainos perskaidiavimui dél pasikeitusio PVM tarifo bei Sutarties 8.2 papunktyje numatytam
subtiekejy keitimui.



11. Sutartiniy terminy nesilaikymas

11.1. Jei Tiekéjas nepristato Pirkéjui Prekiy per 4 (keturis) kalendorinius ménesius nuo Sutarties
pasira§ymo, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teises j kitas savo teisiy gynimo
priemones pagal Sutart] pradéti skai¢iuoti 0,04 % (keturiy $imtyjy procento) dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty jsipareigojimy dalies uZ kiekvieng termino praleidimo dieng.

11.2. Tiekéjui nustatoma 5 000 (penkiy tukstanciy) eury dydZio bauda, pastarajam nepristacius
Prekiy Pirkéjui iki 2017 m. gruodzio 20 d. 12:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku). Bauda Tiekéjas
sumoka ne gindo tvarka per 5 (penkias) darbo dienas, pinigus pervesdamas | Pirkéjo sgskaitg banke.
11.3. Jei ne dél Tiekéjo kaltes Pirkéjas veéluoja sumoketi Tiekéjui, Tiekéjas nuo Sutarties 5.8
papunktyje nurodyto termino pabaigos turi teis¢ be oficialaus jspéjimo pradéti skaiciuoti 0,04 %
(keturiy $imtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng termino
praleidimo dieng.

12. Sutarties vykdymo sustabdymas

12.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj arba
atsiradus svarbioms priezastims nesilaikant Sutarties salygy, Pirkéjas gali sustabdyti visy ar dalies
savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma tol, kol Tiekéjas pasalins Sutarties vykdymo trikumus
arba kol iSnyks §iame papunktyje nurodytos atsiradusios svarbios prieZastys per Pirkéjo nustatyta
terming. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyts terming trakumy nepaalina, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

12.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, ir stabdoma ne del
Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjui reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per
30 (trisdedimt) dieny nuo Tiekéjo praneSimo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per nurodyta terming
Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teis¢ Sutartj nutraukti Sutarties 13 skyriuje numatyta
tvarka.

13.  Sutarties nutraukimas

13.1. Sutartis gali baiti nutraukiama rasti¥ku Saliy susitarimu.

13.2. Pirkéjas, ispéjes Tiekejg prieS 14 (keturiolika) dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo budy, $iais atvejais:

13.2.1. kai Tiekéjas nepristato Prekiy iki 2017 m. gruodZio 20 d. 12:00 val. (Lietuvos Respublikos
laiku);

13.2.2. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas. Esminiu sutarties paZeidimu laikytina tokie pazeidimai, kurie yra
laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus
bei Tiekéjui nustatyty sutartiniy terminy nesilaikymas, netinkamas Prekiy pristatymas, kai Tiek¢jas
Prekiy tritkumy nepaSalina per Pirkéjo Sutarties 6.2 papunktyje nustatyta papildomg termina;

13.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja
iikine veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;
kai Tiekéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedtros arba jam
vykdomos analogiskos procediiros pagal 3alies, kurioje jis registruotas, ]statymus;

13.2.4. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

13.3. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausandio atlyginimo uz pristatyty Pirkéjui
Prekiy dalj, Tiekéjas neturi teisés i jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

14. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
14.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
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aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

14.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,)Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iddavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

14.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneSti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneS§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

14.4. Pagrindas atleisti $alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
$alis laiku neigsiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyreé dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

15. Ginéy sprendimo tvarka

15.1. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo, sprendziami
dviSaliy deryby buidu.

15.2. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti ginco dvisaliy deryby bidu per trisde§imt (30) dieny nuo
deryby pradzios, gincas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei
jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena 18 Saliy
pateiké pra§yma raStu Kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

15.3. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagriné¢jamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

16. Sutarties jsigaliojimas ir pabaiga 5
16.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja iki Saliy Sia Sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymo pilna apimtimi.

17. Kitos salygos

17.1. U» Sutarties tinkama vykdyma Tiekéjas skiria atsakingu Rimantag Narkeviciy, Muitinés
departamento Turto valdymo skyriaus vyriausiaji inspektoriy, tiesioginis telefono numeris +370 687
88449, elektroninio pa$to adresas rimantas.narkevicius@lrmuitine.lt. Sis asmuo bus atsakingas uZ
Sutartyje numatytos veiklos koordinavima (pagal Tiekejui priskirtinus jsipareigojimus ir teises),
reikiamy sprendimy tvirtinima, pagal Sutartj numatyty Prekiy perdavimo koordinavimg, pateikiamy
dokumenty priemima, perdavima bei patvirtinimg i§ Tiekejo, Saliy suderinty perdavimo—priémimo
akty ir PVM sgskaity faktiiry priémimo koordinavima bei patvirtinimo koordinavima.

17.2. U Sutarties tinkama vykdyma Pirkéjas skiria atsakingu Evalda Baskj, UAB ,Inchcape
Motors* vyr. pardavimo vadybininka, tiesioginis telefono numeris +370 611 37246, elektroninio
pato adresas evaldas.baskys@inchcape.lt. Sis asmuo bus atsakingas uz bet kokj Sutartyje numatytos
veiklos koordinavima (pagal Pirkéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).

17.3. Sutarties turinj sudaranti ir (ar) su ja susijusi informacija, taip pat Sutarties vykdymo metu Saliy
viena kitai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija yra konfidenciali. Si
informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutarciai pasibaigus tretiesiems asmenims gali
biiti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra biitinas Sutarties tinkamam vykdymui,
ir tik 1§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiska sutikima.




17.4. Konfidencialumo jsipareigojimo paZeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija
atskleidZiama valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, ir Saliy advokatams, auditoriams.
17.5. Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juriding galig turiniais egzemplioriais —

po vieng kiekvienai Saliai.

17.6. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies jgaliojimus turin¢iy asmeny paraSais ir antspaudais.

18. Priedai
18.1. Techniné specifikacija, 2 lapai,

18.2. Tiekéjo pasitilymas, 12 lapy;

18.3. Prekiy priémimo—perdavimo akto forma, 1 lapas.

19. Saliy rekvizitai ir parasai
PIRKEJAS:

Muitinés kriminaliné tarnyba

Zalgirio g. 127, LT-08217 Vilnius

Tel. +370 5 274 8000, faks. +370 5 274 8019

Juridiniy asmeny registro kodas 188778087
A.s. LT34 4010 0424 0005 0109

AB DNB banko Vilniaus skyrius

yéktorius

Mantas Kausilas

TIEKEJAS:
UAB ,,Inchcape Motors*

Laisves pr. 137, LT-06118 Vilnius

Tel. +370 5 216 8226, faks. +370 5 216 8232
Imonés kodas 300805444

A.s. LT027400032351323810

,Danske Bank A/S" Lietuvos filialas

Tiekejo vardu
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Pardavimo vadovas .=
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Tomas Rainys
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Sutarties

1 priedas
FORD FOCUS UNIVERSAL TITANIUM X 1.5 ECOBOOST
TECHNINE SPECIFIKACIJA
Tiksliis perkamy
transporto priemoniy
11::11: Privalomieji techniniai reikalavimai, jranga, komplektiSkumas komdpligl'::g;zus;nas,
papildomai sumontuota
jrangs
1. | Nauji, pagaminti pirkimo metais 2017
2. | Automobilio klasé — M1 Ml
3. | Kebulo tipo kodas — AC (universlas) AC (universalas)
4 Pagal ,, AutoTyrimai“ parengta klasifikatoriy — priskiriami ne Zemesnei cl
" | kaip masinio sktoriaus kompaktiniy automobiliy (C1) klasei
5. | Automobilio bendras ilgis — ne maziau kaip 4500 mm 4560 mm
6. | Automobilio bendras plotis (be veidrodéliy) —ne maziau kaip 1800 mm 1823 mm
MaZziausias apsisukimo skersmuo (nuo sienos iki sienos) — ne daugiau
7. ; 11,0 m
kaip 11,0 m
8. | Variklio darbinis tiris — 1400-1800 cm? 1499 cm?
9. | Variklio galingumas — ne maZiau kaip 130 kW 132 kW
10.| Automobilio maksimalus greitis — ne maZiau kaip 220 km/h 222 km/h
11.| Isibégéjimas 0—100 km/h — ne daugiau kaip 8,8 s 88s
12. lsp‘netamq tarSaly norma — turi atitikti ne Zemesnius kaip EURO 6 EURO 6
reikalavimus
13, s[gs/:lzlr;c;tamas anglies dioksido (CO2) kiekis (emisija) — neturi vir§yti 130 128 g/km
Pateikta informacija kaip naudoti transporto priemone, kad biity . . .
14 padidintas degaly naudojimo efektyvumas Taip, pateikiamas priedas
15.] [rengtas degaly sanaudy indikatorius Taip
16.| Jrengtas pavary perjungimo indikatorius GSI ( Gear Shift Indicator) Taip
17 Slégio padangose stebéjimo sistema TPWS (Tire pressure warning TPMS
'| system), TPMS (Tire pressure monitoring system) arba lygiaverté
18.| Dury skai€ius — ne maziau kaip 5, visos durys varstomos, su stiklais 5
19.| Sédimy viety skai¢ius (jskaitant vairuotojg) — ne maziau 5 5
20 Saugos oro pagalviy skai€ius — ne maziau kaip 6 (vairuotojo ir keleivio 6
~"| priekings, Soninés ir uzuolaidinés)
StabdZiy antiblokavimo sistema ABS (Anti-lock braking system) arba
21. lvoi : ABS
ygiaverte
Elektroniné stabilumo sistema ESP (Elektronic stability program), VDC
22. g ; : ; ESP
(Vehicle dynamic control) arba lygiaverte
[




23.| Autonominis §ildytuvas — Webasto, Eberspacher arba lygiavertis Gamyklinis
24.| Variklio imobilizatorius Yra
25.| Berakté automobilio uZvedimo ir uZrakinimo sistema Yra
26.| Pastovaus greicio palaikymo sistema Yra

Navigacijos sistema su ne mazesniu kaip 7' ekranu

Taip, su 8' ekranu

28.| Gamykliné galinio parkavimo sistema Taip, gamykliné garsiné
29.| Automatiné klimato kontrolés sistema Taip, 2 zony
30.| Papildomas 12 V maitinimo lizdas bagazo skyriuje — ne maZiau kaip 1 vnt.| Taip, 1 vnt.
31.| Vairo padéties reguliavimas pagal aukstj Taip
32.| Galinio vaizdo i$oriniai veidrodéliai valdomi ir Sildomi elektra Taip
33.| Visy Soniniy dureliy langy keélikliai valdomi elektra Taip
34.| Galiniy dury langas $ildomas, su valytuvu Taip
35.| Sildomos priekinés automobilio sédynés Taip
36.| Priekiniai ruko Zibintai Yra
Gamyklinis CD leistuvas su
-~ | Gamykliné audio jranga (CD leistuvas ir/ar USB jungtis, FM/AM radijas | USB jungtimi, FM/AM
i v ; . . . i i ” : L
ir ne maziau kaip 4 garsiakalbiai) su ,,Bluetooth® sgsaja radijas, 6 garsiakalbiai,
Bluetooth sasaja
38.| Guminiy kiliméliy komplektas (priekyje ir gale) Yra
39.| Interjeras — tamsios spalvos sédyniy apmusalai ir dureliy apdaila Taip
Vasarinés padangos, sumontuotos ant lengvo metalo lydinio ratlankiy su .
40.1 .7 iy Taip
slégio davikliais — 4 vnt.
Nedygliuotos Zieminés padangos, sumontuotos ant papildomo komplekto | R16 plieniniai ratlankiai su
41.| ratlankiy su slégio davikliais ir raty gaubtais (privalomi, jeigu ratlankiai slégio davikliais ir raty
plieniniai, o ne lengvo metalo lydinio) — 4 vnt. gaubtais
Magnetic — 1 vnt.;
42.| Kebuly spalvos Tectonic Silver — 1 vnt.;
Caribou — 1 vnt.
. | Mélynos spalvos $vyturélis (su halogenine arba LED lempute, magnetu ;
43.0 . s Taip
tvirtinamas ant automobilio stogo)
Ugnies gesintuvas (su numatytu jo tvirtinimu automobilio salone),
44.| avarinio sustojimo Zenklas, sukomplektuota pirmos pagalbos vaistinéle, Taip
§viesa atspindinti liemené
45 Gamykliné garsiné automobilio apsaugos sistema, atitinkanti draudimo Tai
' | bendroviy reikalavimus draudziant automobilj KASKO draudimu 4P
46. quant1ja automobilio kébului nuo kiauryminio praridijimo — ne maZiau 12 mety
Kaip 10 mety
47 Garantija automobiliui — ne maziau kaip 5 metai, nevir§ijant 150 tikst. 5 metai arba 150 takst. km

km ridos

ridos
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Inchcape Motors, UAB Tel, (+370 5) 216 82 26 Ninaaties oy
Laisves pr. 137, Vilnius Faks. (+370 5) 216 82 32 i IGT 1OCUIDE
LT-06118 Lietuva www.inchcane. It K

UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES ,,INCHCAPE MOTORS*
GENERALINIS DIREKTORIUS

IGALIOJIMAS
Dél jmonés dokumenty pasirasymo
2017 m. sausio 2 d. Nr. 2017-23
Vilnius

Nuo 2017 m. sausio 2 d. jgalioju Vilniaus atstovybés pardavimo vadova TOMA RAIN| pasirasyti

jmonés dokumentus:

e Ford automobiliy pardavimo sandorius ir visus su $iy sandoriy jforminimu susijusius
dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, pardavimo sutartimis ir priémimo-

perdavimo aktais;

e Ford automobiliy pirkimo sandorius, visus su $iy sandoriy jforminimu susijusius
dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, pirkimo sutartimis ir priémimo-perdavimo

aktais:
e Demonstraciniy automobiliy draudimo polisus.
lgaliojimas galioja iki 2018 m. sausio 31 d.

Informacija apie tai, kad jgaliotinis susipazino su jgaliojimu:

—_—

Tomas Rainys

Generalinis direktorius Donatas Stanionis

KOPIJA TIKR 4
2047-06- 0§

Vyr. pardavimo }7
vadybininkas

Evaldas Baskys



